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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI
LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT OU EN EST LEUR EXAMEN

Additif

Conformément 3 l'article 11 du rdglement intérieur proviscire du Conseil de
sécurité, le Secrétaire général présente l'exposé succinct suivant.

La liste compléte des questions dont le Conseil de sécurité est saisi figure
dans les documents S/17725 du 8 janvier 1986, $/17725/Add.5 du 18 février 1986,
8/17725/A4d4.12 du 15 avril 1986, S/17725/Add.14 du 23 avril 1986, S/17725/Add.15 du
30 avril 1986, S/17725/Add4.26 du 16 juillet 1986, S/17725/Add.30 du 11 ao(t 1986,
S$/17725/A4d.42 du 31 octobre 1986 et $/17725/Add.46 du 26 novembre 1986.

Au cours de la semaine qui s'est terminée le 13 décembre 1986, le Conseil de
sécurité s'est prononcé sur les questions suivantes s

gituation dans les territoires arabes occuggs (voir 8/11935/Ad4.18, S/11935/Add.19,
8/11935/A44.20, 8/11935/A84.21, 5/11935/A44.44 et 8/11935/A4d4.45, 8/13033/A44.9,
8/13033/A44.10, 8/13033/ad4.11, 8/13033/Md4.28, 8/13737/Add,.7, $/13737/A44.8,
8/13737/M44.18, $/13737/Ad4.20, 8/13737/Md4.22, 5/13737/A44.50, $/14326/A44.50,
S/14840/A4d4.1, S/14840/A44.2, $/14840/A44.3, S/14840/A44.4, S/14840/Ad44.12,
S/14840/A44.13, S8/14840/Ad4.15, 5/14840/Ad4.16, S/14840/Ad4.45, S/15560/A44.6,
5/15560/Ad4.7,. 8/15560/Add.20, $/15560/A44.30, 8/15560/Add.31, S/16880/Add.36,
8/17725/M44.3, S/171725/Ad4.4 et S/17725/Ad4.48).

Le Conseil de sécurité a poursuivi l'examen de 1la questicn A ses 2725e, 2726e
et 2727e séances, le 8 décembre 1986.

Outre les représentants invités précédemment, le président a, avec
1'assentiment du Conseil invité le représentant de la République arabe syrienne,
sur sa demande, a participer au débat sans droit de vote.

A la 2/27e séance, ie pPrésident a appelé l'attention sur les texte d'un prajet
de résolution {5/18506), présenté par le Congo, les Emirats arabes unis, le Ghana,

Madagascar et la Trinité-et-Tobago. Le représentant du Congo a révisé oralement le
projet de résolution ay nom des auteurs.
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. Le Conseil de sécurité a alors voté sur le projet de résolution oralement
révisé (S/18506/Rev.1l) et 1l'a adopté par 14 voix contre zéro, avec une abstention
(les Etats-Unis d'amérigue), en tant que résolution 592 (1986).

Lu résolution 592 (1986) se lit comme suit

Le Conseil de sécurité,

Ayant examiné la lettre, datée du 4 décembre 1986 (document S/18501), qui
a été envoyée par le Représentant permanent du Zimbabwe auprds de
1'Organisation des Nations Unies, en sa qualité de Président du Mouvement des
pays non alignés,

Rappelant la Convention de Genéve reiative A la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949,

Gravement préoccupé par la situation dans les territoires palestiniens et
autres territoires arabes occupés par Israédl depuis 1967, y compris Jérusalem,

Ayant & l'esprit le statut particulier de Jérusalenm,

1, Réaffirme que la Convention de Gendve relative 3 la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949, est applicable aux
territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par Israél
depuis 1967, y compris Jérusalem;

2. Déplore vivement les actes de l'armée israélienne qui, ayant ouvert
le feu, a tué ou blessé des étudiants sans défense;

3. Demande 3 Isra§l de se conformer immédiatement et scrupuleusement i
la Convention de Gendve relative A la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aofit 1949;

4. Demande en outre & Israél de libérer toute personne arrétée A la
suite des événements survenus récemment 3 1'Université Bir Zeit en violation
de la Convention de Gendve précitée;

5, Demande également 3 toutes les parties intéressées de faire preuve
de la plus grande modération, d'éviter les actes de violence et de contribuer
A l'instauration de la paix;

6. Prie le Secrétaire général de lul rendre compte de l'application de
la présente résclution le 20 décembre 1986 au plus tard.
Lettre datée du 9 décembre 1986, adressée au président du Conseil de sécurité par
la Représentante permanente du Nicaragua auprés de 1'Organisation des Nations Unies

Dans une lettre datée du 9 décembre 1986, adressée au Président du Conseil de
sécurité (5/18513), la Représentante permanente du Nicaragua auprés de
1'Organisation des Nations Unies a demandé que le Conseil de sécurité se réunisse
d'urgence afin d'examiner les graves événements qui se déroulaient en Amérique
centrale, événements qui mettaient en danger la paix et la sécurité internationales.
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Le Conseil de sécuriié s'est réuni pour examiner cette question, 3 sa
2728e séance, le 10 décembre 1986, comme suite & cette demande.

Au cours de la séance, le Président a, avec 1'assentiment du Conseil, invité

les représentants du Honduras et du Nicaragua, sur leur demande, & participer au
débat sans droit de vote,

Situation 3 Chypre (voir S$/11185/Add.28, S/11185/Add.29, S/11185/add.32,

S/11185/add. 34,
§/11593/add. 10,
S/11935/Add. 24,
$/12269/Ad4.37,
§/12520/ad44.49,
8/14326/ad44.22,
5/15560/Add. 46,
5/16270/Ad4.49,

5/11185/Add.49,
S$/11593/Ad4.23,
$/11935/Ad4.50,
§/12269/Add.50,
§/13033/Ad4d.23,
$/14326/Add.50,
$/15560/Add.50,
§/16880/Ad4.23,

$/11593/Add.7, S/11593/Add.8, S/11593/Add.9,

S/11593/Add. 24,
S/12269/Ad4.24,
S/12520/Ad4.23,
S/13033/Add. 49,
5/14840/Rhd44.24,
§/16270/A44.17,
5/16880/Ad44.37,

A sa 2729e séance, le 11 décembre 1986, le
1'examen de la question sur la base du rapport du Secrétaire général sur

l'opération des Nations Unies & Chypre, pour la période du ler juin 1986 au
30 novembre 1986 (S/18491 et Add.l).

S$/11593/Add. 49,
$/12269/Add.35,
$/12520/Add.45,
$/13737/Add.23,
S/14840/Add.50,
$/16270/Ad4.18,

$/11935/Add.23,
$/12269/Add.36,
§/12520/Add.47,
$/13737/A44.49,
$/15560/Add. 24,
$/16270/Add.23,

S$/16880/Add.49 et S/17725/Add.23).

Congell de sécurité a repris

Avec l'agsentiment du Conseil, le Président a invité, sur leur demande, les
représentants de Chypre, de la Gréce et de la Turquie A participer au débat sans

droit de vote.

Comme il en avait été convenu lors des consultations du Conseil,

le

Président a, avec 1l'assentiment du Conseil, adressé une invitation A M. Ozer Koray
en vertu de l'article 39 du rdglement intérieur provisoire du Conseil.

Le Président a appelé l'attention sur un projet de résolution (8/18515) qui

avait été mis au point lors de consultations du Conseil.

Le Conseil a voté sur ce

projet et 1'a adopté & 1l'unanimité en tant que résolution 593 (1986).

La résolution 593 (1986) est libelléec comme suit

Le Conseil de sécurité,

Prenant note du rapport du Secrétaire général sur 1l'opération des
Nations Unies 3 Chypre, en date du 2 décembre 1986 (5/18491) et du
10 décembre 1986 (S/18491/Add.1),

Notant aussi que le Secrétaire général a recommandé que le Conseil de
sécurité prolonge pour une nouvelle période de six mois le stationnement de la
Porce des Nations Unies chargée du maintien de la paix & Chypre,

Notant en outre que le Gouvernement chypriote est convenu qu‘'en rajson de

la situation qui régne dans l'ile, il est nécessaire de maintenir la Force &
Chypre au-deld du 15 décembre 1986,

Réaffirmant les dispositions de sa résulution 186 (1964) du 4 mars 1964
et des autres résolutions pertinentes,
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1, Prolonge 3 nouveau, pour une période prenant fin le 15 juin 1987, le
stationnement 3 Chypre de la Porce des Nations Unies chargée du maintien de la
paix, qu'il a créée par sa résolution 186 (1964);

2, Prie le Secrétaire général de poursuivre sa mission de bons cffices,
de tenir le Conseil de sécurité informé des progrds réalisés et de 1lui
présenter un rapport sur l'application de la présente résolution le
31 mai 1987 au plus tard;

3. Demande A toutes les parties intéressées de continuer & coopérer
avec la Force sur la base de son mandat actuel.




